Dell Vostro 5470

Informasjon om oppsett og funksjoner

Om advarsler

‘& ADVARSEL: En ADVARSEL angir potensiell fare for skade pa eiendom, personskade eller dad.

Sett forfra og bakfra

Figur 1. Sett forfra
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Figur 2. Sett bakfra

1. luftespalter 5. USB 3.0-kontakt
2. spor til sikkerhetskabel 6. SD-kortleser
3. stromkontakt

4. USB 3.0 PowerShare-kontakt

A ADVARSEL: Ikke blokker luftedpningene, stikk ikke gjenstander inn i dem og unnga stevsamling i dem. Ikke
oppbevar Dell-datamaskinen i et miljg med lite luftgjennomstremning, for eksempel i en lukket koffert, mens den er
pa. For lite luftgiennomstremning kan skade datamaskinen eller fare til brann. Viften i datamaskinen slar seg pa nar
datamaskinen blir varm. Viftestoy er normalt og tyder ikke p& problemer med viften eller datamaskinen.

Hurtigoppsett
ADVARSEL: Far du starter noen av prosedyrene i denne delen, ma du lese sikkerhetsinformasjonen som fulgte med
datamaskinen. Du finner mer informasjon om gode rutiner p4 www.dell.com/regulatory_compliance

& ADVARSEL: Vekselstramadapteren fungerer med stremuttak over hele verden, men kontaktene som benyttes,
varierer fra land til land. Hvis du bruker en inkompatibel kabel eller har kabelen feilaktig koblet til en skjgteledning
eller et vegguttak, kan det fare til brann eller skade pé utstyret.

A FORSIKTIG: Nar du skal koble stramforsyningen fra datamaskinen, mé du ta tak i selve kontakten og ikke kabelen.
Deretter ma du trekke forsiktig slik at du ikke skader kabelen. Nar du vikler opp stremkabelen, ma du sarge for &
felge vinkelen til kontakten pa stremforsyningen slik at du unngér & skade kabelen.

% MERK: Noen enheter falger kanskje ikke med hvis du ikke bestilte dem.

1. Koble vekselstramadapteren til stramkontakten p& datamaskinen og til stramuttaket.

Figur 3. Vekselstremadapter
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Koble til nettverkskabelen (tilleggsutstyr).
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Figur 4. Nettverkskontakt

Koble til USB-enheter, for eksempel mus eller tastatur (tilleggsutstyr).

Figur 5. USB-kontakt
Apne datamaskinskjermen og trykk pa av/pé-knappen for & sl p& datamaskinen.
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Figur 6. Av/pa-knapp

MERK: Det anbefales at du slar datamaskinen av og pa minst én gang for du installerer eventuelle kort eller kobler
datamaskinen til en dokkenhet eller en annen ekstern enhet, for eksempel en skriver.

Spesifikasjoner

MERK: Tilbudene kan variere fra region til region. Fglgende er spesifikasjoner som loven krever at skal fglge med
datamaskinen. Ga til Spesifikasjonesdelen i brukerh&ndboken som finnes pé stattenettstedet dell.com/support, for
a finne omfattende spesifikasjon om datamaskinen. G4 til Hjelp og statte i Windows-operativsystemet og velg
alternativet for & vise informasjon om datamaskinen for & finne informasjon om datamaskinens konfigurasjon.

MERK: Et 64-biters operativsystem ma benyttes for statte systemer med 2 GB eller mer skjerm- og systemminne. En
stor del av minnet kan bli benyttet til skjermkortet, avhengig av starrelsen pa systemminnet, operativsystemet og
andre faktorer. En 64-biters driver til skjermkortet kan lastes ned fra dell.com/support.

Strem

Vekselstramadapter 65W/90W
Inngangsspenning 100 VAC til 240 VAC
Klokkebatteri 3V CR2016 litium



Fysiske mal

Uten beraringsskjerm Beraring
Hoyde 18,30 mm (0,72 tommer) 19,35 mm (0,76 tommer)
Bredde 337,60 mm (13,29 tommer) 337,60 mm (13,29 tommer)
Dybde 233,50 mm (9,19 tommer) 233,50 mm (9,19 tommer)
Vekt (minimum) 1,50 g (3,31 pund) 1,60 kg (3,52 pund)
Omgivelser
Driftstemperatur 0 °C til 35 °C (32 °F til 95 °F)

Information para NOM ((nicamente para México)

Informasjonen nedenfor leveres med enheten som beskrives i dette dokumentet, i henhold til kravene i den offisielle
meksikanske standarden (NOM).

Voltaje de alimentacion 100V CA-240V CA
Frecuencia 50 Hz — 60 Hz
Consumo eléctrico 1,50 A /1,60 A
Voltaje de salida 19,50 V de CC
Intensidad de salida 3,34 A/462A

Finne mer informasjon og ressurser

Se sikkerhets- og forskriftsdokumentene som fulgte med datamaskinen, samt hjemmesiden for overholdelse av
forskrifter pa www.dell.com/regulatory_compliance, hvis du vil ha mer informasjon om:

* Gode sikkerhetsrutiner
e Forskriftssertifisering
e Ergonomi

Se www.dell.com for mer informasjon om:

e Garanti
e Vilkar og betingelser (bare i USA),
e Lisensavtale for sluttbruker

Ekstra informasjon om produktet er tilgjengelig pa support.dell.com/support/manuals
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